piazzetia

vestaouvovraonwt - kownwoloa
Sukosan



CASA

YD ESXEIC2YD 2

W . e T . ST i e el e T T T . AT

CHIMICHANGA DE POLLO

Tortilla sa komadiéima Jai[ec’iﬁ prsa, }myrike, kukuruza, gmﬁa i sira, sa mileramom i salsom

Tortilla ggfﬁf[t mit Hﬁﬁneg‘i[etstrey‘en, Paprika, Mais, rote Bohnen und Kise, mit Rahm und Salsa

Tortilla stuffed with pieces of chicken breast, peppers, corn, kidney beans and cheese, with sour cream and salsa
Tortilla farcite con pezzettini di pollo, peperoni, mais, fagioli rossi ¢ formaggio, con panna e salsa

Tortilla farcie au filet de poulet, poivrons, mais, haricots rouges et fromage, avec créme fraiche et salsa

CHIMICHANGA PICADILLO

Tortilla punjena sa mijevenim mesom (junetina), paprikom, kukuruzom, grahom i sirom, sa mileramom i salsom
Tortilla gefiillt mit Rinderhackfleisch, Paprika, Mais, rote Bohnen und Kise, Rahm, Salsa

Tortilla stuffed with minced beef, peppers, corn, kidney beans and cheese, with sour cream and salsa

Tortilla farcita con manzo macinata, peperoni, mais, fagioli rossi e formaggio, con panna e salsa

Tortilla farcie a la viande de boeuf hachée, poivrons, mais, haricots rouges et fromage, avec créme fraiche et salsa

CHIMICHANGA DE CAMARON

Tortilla punjena sa kocizama, paprikom, kukuruzom, grahom i sirom, sa mileramom i salsom
Tortilla gefiillt mit Shrimps, Paprika, Mais, rote Bohnen und Kse, Rahm, Salsa

Tortilla stuffed with shrimps, peppers, corn, kidney beans and cheese, with sour cream and salsa
Tortilla furcitu con _qamﬁeri, _peperoni, mais, fuginfi rossi e formaggio, con panna e salsa
Tortilla furcie au crevettes, poivrons, mais, haricots rouges et fromage, avec créme fmicﬁz et salsa

CHIMICHANGA VEGETERIANA

Tortilla punjena povréem i sirom, sa mileramom i salsom

Tortilla gefiillt mit Gemiise und Kise, mit Rahm und Salsa

Tortilla stuffed with vegetables and cheese, with sour cream and salsa
Tortilla fam’m con verdura i formu_q_qio, con panna e salsa

Tortilla fam’e aux fégumes et fromage, avec créme fmfcﬁe et salsa



PREDJELA e VORSPEISEN e HORS D'OEUVRE e ANTIPASTI

Marinirani incuni
Marinierte Sardellen
Marinaded anchovy
Alici marinate
Anchois marinés

Prsut i sir

Prosciutto und Kdse
Smoked ham and cheese
Prosciutto con formaggio
Jambon cru avec fromage

Bruschetta priut i mozzarela

Bruschetta Prosciutto Mozzarella
Bruschetta Prosciutto Mozzarella
Bruschetta Prosciutto Mozzarella
Bruschetta Prosciutto Mozzarella

Salata od hobotnice
Tintenfischsalat
Octopus salad
Insalata di polpo
Salade de poulpe

Mediteranska fritura
Meeresfriichte frittiert
Fried Seafood

Fritto misto di pesce
Friture de la mer

Hladan tanjur ,Piazzetta“
Piazzetta-Teller

Piazzetta plate

Piatto Piazzetta

Assiette Piazzetta

Slani incuni
Gesalzene Sardellen
Salted anchovy
Alici salate
Anchois salés

Lepinja sa teSnjakom
Fladenbrot mit Knoblauch
Pita bread with garlic
Schiacciata all'aglio

Pain plat a Cail

Burrata sa cherry rajcicom i rukolom
Burrata mit Cherrytomaten und Rucola
Burrata with cherry tomatoes and rocket
Burrata con rucola ¢ pomodorini
Burrata avec tomates cerises et roquette

Bruschetta srdela
Bruschetta mit Sardelle
Bruschetta with anchovy
Bruschetta con alici
Bruschetta avec anchois

Tuna pasteta
Thunfischpaté
Tuna cream
Pate di tonno
Paté de thon

kozice, gavuni, komadi fileta oslica, lignje, tartar umak
Shrimps, gavuni, Sechechtfiletstiicke, Kalamari, Sauce tartare
sﬁrim_ps, gavuni, pieces (j hake fi[et, squiafs, tartare sauce
gumﬁeri, gavuni, bocconcini di nasello, calamari, salsa tartara

crevettes, gavuni, pieces de fi[et de merlu, calmars, sauce tartare

salata od hobotnice, tuna pasteta, slani i marinirani inéuni
Tinte%scﬁsa[ut, Tﬁuwfiscﬁpaté, marinierte Sarzfe[[erjifets, Anchovis
octopus salad, tuna cream, uncfwvy salted and marinaded

insalata di _po_[po, pate di tonno, alici salate e marinate
salade de Joouﬁae, paté de thon, anchois salés et marinés

JUHE e SUPPEN e SOUPS e BRODI e SOUPES

Juha od rajéice
Tomatensuppe
Tomato soup
Zuppa di pomodoro

Créme de tomates

Riblja juha
Fischsuppe

Fish soup

Brodo di pesce
Bouillon de poisson



SALATE e SALATE e SALADS e INSALATE e SALADES

Sezonska salata Sv(y:ska salata (rajtica, krastavci, feta sir)
Salate der Saison Scﬁgasku Salat (Tomaten, Gurken,Feta)
Season salad Sﬁojaska salad (tomato,cucumﬁerfeta)
Insalata di stagione Insalata sﬁ(yasﬁa anmodori,cowmerofem)
Salade melangée Salade chopska (tomates,concombre,feta)
Salata Tonno rajcica, Krastaver, paprika, crne masline, luk, tunjevina

Tomaten, Gurken, Pﬂ/ﬂ[ﬂ, schwarze Oliven, Zwichel, Timﬁ'f[i

fomato, cucumber,  peppers, black olives, onions, tuna
j/omwﬁirz; cocomero, peperons, olfve nere, L:fﬁﬂ//ﬂ, fonno

romares, concombre, poivrons, olives noires, oignons, ton

Salata Piazzetta zelena salata, rikola, pileci file, umak
Blartsatar, Rucola, geqrillie Hiilnerfiletstresfen, Dressing
é’flfmfﬂf[ rocker, _yrifﬁ’// Hicken ﬁrmf{ﬁﬁ’tf, ;frminy
IHsalaa verde, 1ucold, _ﬁ%’ﬁo zﬁ'j/ﬂf/ﬂ, condimento
salade verte, roquette, filer de pouler griflé, assaisonnement

Ceasar salad zelena salata, rifola, pileci file, pancera, croutons, luk, umak
Blartsalar, Rucola, Speck, Hiihnerfiler, Crontons, Zwiebel, Dressing
é’flfmfﬂf[ J0Cker. chiicken breast. bacon, croufons, onions, /i‘ff.fiﬂj
IHsalara verde, 1ucold, 'ﬁ%’ﬁa ;ﬁ_’/mf/o, lardo, crosting, ty’mf/d, condimento
salade verte, roquerte, filer de pouler, lard, crofitons, oignons, assaisonnement

RIZOTA e RISOTTO e RISOTTO e RISOTTI e RISOTTO

RiZoto sa plodovima mora RiZoto sa Skampima
Risotto mit Meeresfriichten Risotto mit Scampi
Risotto with seafood Risotto with scampi
Risotto con frutti di mare Risotto con scampi
Risotto aux fruits de mer Risotto avec scampi

Crni RiZoto
Schwarzes Risotto
Black risotto
Risotto nero
Risotto noir

TJESTENINA e NUDELN e PASTA e PASTA e PATES

S:pageti sa skampima gpageﬁ bolognese (junetina)

§pagﬁetﬁ mit Scampi §pugﬁetti Bolognese (Rimﬁ‘[eiscﬁ)
Spaghetti with scampi Spaghetti bolognaise (beef)

§pagﬁetﬁ con scampi §pugﬁetti al ragix bolognese (manzo)
Spaghetti avec scampi Spaghetti a [a sauce bolognaise (boeuf)
S:pageti carbonara Lazanje sa mesom (junetina)
Spaghetti Carbonara Lasagne mit Fleisch (Rindfleisch)
Spagﬁem’ carbonara Meat [asagne (569‘)

Spaghetti alla carbonara Lasagne con carne (carne di manzo)

Spaghetti a [a carbonara Lasagnes avec viande (viande de boeuf)



S:pageti napoletana
Spaghetti napoletana
Spaghetti napoletana
Spaghetti alla napoletana
Spaghetti napoletana

Zeleni rezanci sa Skampima

Griine Bandnudeln mit Scamp

Green tag[iate[[e with scampi
Tag[iute[[e verde con scampi
Tagfiute[[es vertes avec scampi

Njoki sa Cetiri vrste sira
Gnocchi mit vier Kisesorten

.?pageti sa_pil. fileom u umaku od vrhnja i povréa
§paghetti mit Sahne, Hiiﬁne!fi[et und Gemiise
S]aagﬁetti, cream sauce, chicken and Vegemﬁﬁ:s
§pagﬁetti, _panna, fi[etto di yo[fo, verdura

S]aagﬁetti, fégumes, ]Jou[et en sauce d la créeme

Zeleni rezanci sa sv. fileom u umaku od vrhnja i gljiva
i Griine Bandnudeln mit Schweinefilet und Pilzen
Green tagliatelle with porc fillet and mushrooms
Tagliatelle verde con filetto di majale ¢ funghi
Tagliatelles vertes au fil. de porc et champignons

Zeleni ry’oki u umaku od tarnifa sa kozicama
Griine Gnocchi in Trt}ﬁe[sauce mit Garnelen

Gnocchi with four kinds (j cheese Green gnoccﬁi with trlﬁfe sauce and sﬁrim})s

Gnocchi ai quattro formaggi
Gnocchi avec quatre fromages

Gnocchi verdi con crema di tartufo e gamberi
Gnocchi verts a la créme de trliﬁ(e et crevettes

Njoki sa piletinom u curry umaku Njoki ,Piazzetta“
Gnocchi mit Hiifnerfilet in Currysauce Njoki, vilinfe, tartufata, komadici bifreka, sampinfoni
Gnocchi with chicken and curry sauce Grocchi, Sahne, Tartufara, Becfsteakstreifen, Champignons

Gnocchi con fi[etto di Joaffo in salsa di Curry
Gnocchi avec fifet de Jooufet en sauce Curry

Gnocchi, cream, fﬂrf#ﬂtﬂ, ﬁcy{frfﬂf bites, white mushroons
Gnocchi,  panna, fﬂﬂt_/ﬁzfd, ﬁ%’ffozﬁ' Manzo, ﬁ/gyﬁi
Grocchi, créme lignide, fﬂrftfﬂm, panches /é’ﬁﬁfﬁé boeuf er
champignons de Paris

VEGETARIJANSKA e VEGETARISCH

VEGETERIAN e VEGETARIANO e VEGETARIEN

Peteno povrée sa feta sirom
ijannengemiise mit Feta Kdse

Njoki sa Cetiri vrste sira
Gnocchi mit vier Kisesorten

Pan roasted vegemﬁ[es with fem cheese Gnocchi with four kinds g‘ cheese
Verdura in padella al formaggio feta Gnocchi ai quattro formaggi
Légumes sautés au fromage fem Gnocchi avec quatre fromages

Chimichanga vegetariana
Chimichanga Vegetariana
Chimichanga Vegetariana
Chimichanga Vegetariana
Chimichanga Vegetariana

Orada na Zaru
Goldbrasse vom Grill
Grilled gilt-heat bream
Orata alla griglia
Dorade grillée

File brancina na Zaru

Wo_ffsﬁarsc@fiﬁet gegrif[t
Grilled sea bass fi[ﬁ:t

Filetto di brancino alla grig[ia

Filet de [au}a de mer gri[[e

gpa_qeti napoletana
Spaghetti napoletana
Spaghetti napoletana
Spaghetti alla napoletana
Spaghetti napoletana

RIBA e FISCH e FISH e PESCE e POISSONS

Orada, blitva sa Krumpirom

Goldbrasse, Mﬂﬂjﬂ// mir Kﬂrfﬁ’ﬁz

yiff'ﬁmf bream or sea bass, chard with ) poraroes
orata, bietola con  parare

dorade, verts de bette, pommes de rerre

_file brancina, peceno povice
Wolfsbarschifiler, Plannengemiise
sea bass filler, roasted vegetables
_filetto di branzino, verdura in padella
_filer de lony de mer, lequmies sautés



File brancina sa kozicama
Wolfsbarschfilet mit Shrimps

Sea bass fillet with shrimps
Filetto di brancino con camberi
Filet de loup de mer aux crevettes

Lignje na Zaru
Gegrillte Kalamari
Grilled squids
Calamari alla griglia
Calmars grillés

Priene lignje
Gebackene Kalamari
Fried squids
Calamari fritti
Calmars frits

Tuna steak na Zaru
Thunfischsteak vom Grill
Grilled tuna steak

Tonno alla griglia

Thon grillé

Tuna medaljoni sa kozicama
Thunfischmedaillons in Shrimpssauce
Médaillons of tuna with shrimps sauce
Medaglioni di tonno con salsa di gamberi
Médaillons de thon en sauce de crevettes

Riblja plata (za dvije osobe)

Fischplatte (fiir zwei Personen)

Fish plate (for two)

Piatto di pesce (per due)

Mélange de poissons et fruits de mer (pour2)

fiff brancina, frem umak sa kozicama, iy'o[i
Woﬁrﬁﬂrftij%’z: Satinesauce, Garnelen, Gnocchis
sea ﬁﬂfjﬁf/ﬁj cream sauce, SHImps, gnocchi

ﬁfftz‘a i branzino, salsa di panna, yﬂmﬁfﬂ; grocchi

ﬁ/ﬂf e fozya e mer, sauce @ la creme, creverres, yﬂoftﬁi

@/yk, Hlitva sa fmﬂyﬂ'm/ﬂ

Kalamari, Mangold mir ](ﬂn‘_zﬂ’ﬁz
fym’;ﬁ, hard,  poratoes

calamari, bietola con  parare

calmars, verts de berre,  pommes e terre

lgnje, jﬂwﬁi rartar umak
Kalamari, Pommes frites, Sauce 1ariare
Squids,  porar fﬁy’ff, 111V SAUCe
calamari,  parare frirre, salsa tarfara
calmars, parares frires, sance 1arare

runa steak, blitva sa Krumpirom
Tﬁu/fﬁkzﬁffmf, M[lﬂjﬂ// mir l(ﬂn‘_@ﬁﬁf
1una steak, chard, | poraroes

ﬁé’ffo A7 tonno, bictola con  parare
tHhon, verts de berre,  pommes e terre

tunﬂfié’, Vrﬁly’z’, fozice, y’oft’zzﬁ’m’

Tﬁmjﬁkzﬁ%’f, Sﬁriﬂy/f, Sahne, griine Gnocchi

tumzfi/éf, fﬁri/{f/f, cream, green ynﬂtfﬁl’
ﬁé’ffo A7 tonno, _yﬂmﬁfrzj  panna, yﬂﬂ[fﬁi verds
_filet de thon, crevertes, creme, gnocdii verts

2 orade, 2 f{y;y’f, 2 ﬂmﬁlj’. 1une, blirva sa Krumpirom

2 Goldbrassen, 2 Kalamari, 2 T ﬁwﬁ'f[ﬁﬂmﬁﬂffwﬁ, Mﬂﬂyﬂﬁf
2 yzﬁ%mf breams, 2 squids, 2 tuna medaillons, chard,  poranes
2 orare, 2 calamari, 2 medaglioni di tonno, bietola con patare
2 dorades, 2 calamars, 2 médaillons de thon, verts de bette

JELA OD MESA e FLEISCHGERICHTE MEAT DISHES
PIATTI DI CARNE e PLATS DE VIANDE

Svinjski kotlet na Zaru
Schweinekotelett vom Rost
Grilled porc chops

Braciola di maiale alla griglia
Cdtes de porc grillés

Svinjski medaljoni u umaku od Samp.
Schweinemedaillons mit Champignonsauce
Porc fillet with mushroom sauce

Filetto di maiale con salsa di funghi

Filet de porc avec sauce de champignons

Svinjski medaljoni u umaku od tartufa
Schweinemedaillons mit Triiffelsauce
Porc fillet with truffle sauce

Filetto di maiale con crema di tartufo
Filet de porc a la créme de truffes

SVINjski Korleri, luk, ajvar, pekarski Krumpir sa pancetom
Schweinekorelerss, Zwichel, Ajvar, Bmffﬂrfﬁﬁf mir .97[:[
porc chops, onion, ajvar, ﬁiﬂf/ﬂfﬂfﬂff with bacon
Draciola df maiale, ty’mf/ﬂ, ajvar, parare arrosio con lardo
(O1es de porc, oignons, AJVar, Pommes santées an lard”

Wl’iy’ffi me/ﬁzj'om; I/ﬁﬂy‘f, sampinjoni, pomfri
.S'tﬁwzzhg%‘f, Sahne, C’ﬁﬂﬁyﬂ'jﬂﬂnx Pommes frites
fﬂftﬁf/c"f, cream, whire mushrooms,  porar [ﬁyf
ﬁ%’ﬂo A7 maiale,  pannd, ﬁﬂyﬁlj  parare fritre
_filet de porc, créme liguide, champignons de Paris, parates frites

.S'z/i/y‘fﬁ mz;ﬁzj’om; fﬂ/ﬂﬁfﬂ, I/ri/y'z, /y'ofz'
.S'[ht/ﬁhy%'f, Trzﬁ&ﬂﬁﬂffﬂufg Grocchi
/ortﬁffzr, rﬂﬂ’ cream, yﬂofcﬁi
_filetto di maiale, salsa tartufara, panna, guocchi
_filet de porc, créme de truffes, grocchi



Ramstek na Zaru (250 g)
Rumpsteak vom Rost
Grilled rump steak

Costata di manzo alla griglia
Rumsteck grillé

Ramstek sa gorgonzolom (250 9
Rum]Jsteak mit Gorgonzo[asauce
Rump steak with gorgonzola sauce
Costata di manzo al gorgonzola
Rumsteck en créme de gorgonzola

Biftek na Zaru (250 g)
Beefsteak vom Rost

Grilled beef steak

Filetto di manzo alla griglia

Bifteck grillé

Biftek u umaku od papra (250 g)
Beefsteak in Pfeffersauce

Beef steak in pepper sauce

Filetto di manzo in salsa di pepe
Bifteck en sauce au poivre vert

Pileci file na Zaru
Hiihnchenbrustfilet vom Rost
Chicken fillet grilled

Filetto di pollo alla griglia
Filet de poulet grill¢

Mesna plata (za dvije osobe)
Fleischplatte (fiir zwei Personen)
Meat plate (for two)

Piatto di carne (per due)
Mélange de viandes grillées

ramsiek, peceni luk, povrcz, pekarski Krumpir sa pancetom
Rulfyfffﬂf, Rostzwieheln, Gemiise, Bmf[ﬂrf_zﬁéﬁf mir :Y/ﬂ’f[
rump steak, onfons, wyftﬂﬁfff, ﬁiﬂ/jfufﬂfﬂff With bacon
costara di manzo, fy’iﬂ//ﬂ, verdura,  PAIAIE 4170510 con Lardo
rumisteck, oignons, 4’9}/}7151, | POININIES SAUIEES AN lard”

ramsref, joiyoﬂzoﬁz, vrhinje, zeleni njoki
Rulfyfffﬂf, Gaiyoﬂzoéz, Sahne, griine Gnocci
rumy steak, joiyoﬂzoﬁz, cream, green jﬂﬂt[ﬁif
costata di manzo, jﬂryaﬂzoéz,  panna, jﬂﬂ[ﬁﬁi verds
rumisteck, ymyaﬂzaéz, creme, yﬂﬂtfﬁi verts

ﬁy’?fﬁ,  POVIL, jffﬁﬂrf[l’ fﬂlﬂf/il’ 54 pancetom

B@"fmﬁ Gemiise, Brﬂtfm’fﬁﬁf mir .f/z’t[

beef steak, vegetables, fried potatoes with bacon
_filetto di manzo, verdura, parare arrosto con lardo

bifteck, lequmes, pommes sautées an lard

@?fﬁ, Zc’é’m’jﬂyfﬂiz zeleni {1/'0[1’
Beefsteak, griiner Pfeffer, griine Gnocchi
beef steak, green pepper, green gnocchi

_filetto di manzo, pepe verde, gnocchi verdi
bifteck, poivre vert, gnocchis verts

piled file, pomfri, Piazzerta umak
Hiitnerfiler, Pommes frites, Piazzetta Sance
chicken filler, porato dhips, Piazzeffa sance

filetto di pollo, parare fritre, salsa Piazzerta

_filet de pouler, pommes frites, sauce Piazzefia

ramstek, svinjski Korleri, piled file, povrce, pomfri

Rumpsteak, Schweinforelerts, Hiilinerfiler, Rostgemiise, Pommes fr.

rump steak, pore ciops, chicken filler, vegetables, porato chips

costara di manzo, braciola di maiale, fileto di pollo, verdura, par. fy.

rUmsteck, cores de e pore, J‘%’f e /auﬁ’f, /e’ymm’f,  pArares frires

ZA NASE MALE GOSTE e FUR UNSERE KLEINEN GASTE
FOR KIDS e PER BAMBINI ¢ POUR ENFANTS

S:pageti napoletana
Spaghetti napoletana
Spaghetti napoletana
Spaghetti alla napoletana
Spaghetti napoletana

Pomfri porcija
Pommes frites
Potato chips
Patate fritte
Pommes frites

Pileci file na Zaru
Hiihnerfilet vom Grill
Grilled chicken fillet
Filetto di pollo alla griglia
Filet de poulet grillé

Przene lignje
Gebackene Kalamari
Fried squids
Calamari fritti
Calmars frits



Margﬁerita

Vesuvio

Funghi

Mozzarella

quricciosa

Kulen (Salami)

Quattro stagioni

Hawaii

Vegetariana

Frutti di mare

Al tonno

Quattro formaqyi

Dalmatia

PIZZE

sir, umak za pizzu | Kiise, Tomatensauce | cheese, tomato sauce | forma_q_qio, salsa di
Joomm{oro / fromuge, sauce tomate

sir, umak za pizzu, Sunka | Kése, Tomatensauce, gekochter Schinken [ cheese, tomato
sauce, ham [ formaggio, umak di _pomorfom, _prosciutto cotto / fromage, sauce tomate,
jambon

sir, umak za ]Jizzu, s’amyiry’oni /| Kiise, Tomatensauce, Cﬁamyignons / cheese, tomato
sauce, button mushrooms [ formaggio, salsa di yomodom, fun_qﬁi / froma_qe, sauce
tomate, cﬁumyignons de Paris

mozzarella, umnk za pizzu, cherry rajéica, bosiljak | Mozzarella, Tomatensauce
Cﬁerrytomuten, Basilikum | mozzarella, tomato sauce, cﬁerry tomatoes, basil |
mozzarella, salsa di pomodoro, pomodorini, basilico | mozzarella, sauce tomate, tomates
cerises, basilic

sir, umak za pizzu, Sunka, Sampinjoni /| Kiise, Tomatensauce, gekocﬁter Schinken,
Champignons [ cheese, tomato sauce, ham, button mushrooms | formaggio, salsa di
_pomodoro, prosciutto cotto, funghi [ fromage, sauce tomate, jambon, champignons de
Paris

sir, umak za pizzu, kulen | Kiise, Tomatensauce, Kulen (scﬁug‘e Wurst) [ cheese, tomatoe
sauce, kulen (spicy sausage), [ formaggio, salsa di pomodoro, kulen (salsiccia piccanta),
/ fromage, sauce tomate, kulen (saucisse }Jiquante),

sir, umak za pizzu, Sunka, Sampinjoni, }Jfodovi mora, crne masline | Kiise,
Tomatensauce, gekochter Schinken, Champignons, Meeresfriichte, schwarze Oliven |
cheese, tomato sauce, ham, button mushrooms, seafood, black olives | formaggio, salsa di
yomodoro, _prosciutto cotto, fungﬁi, frum’ di mare, olive nere | fromage, sauce tomate,
jambon, champignons, fruits de mer, olives noires

sir, umak za pizzu, Sunka, ananas [ Kise, Tomatensauce, gekochter Schinken, Ananas |
cheese, tomatoe sauce, ham, yine@pﬁk / formuggio, salsa di }Jomodoro, _prosciutto cotto,
ananas | fromage, sauce tomate, jambon, ananas

sir, umak za pizzu, Joovrc’e | Kiise, Tomatensauce, Gemiise | cheese, tomatoe sauce,
vegetables | formaggio, salsa di pomodoro, verdura [ fromage, sauce tomate, [égumes

sir, umak za pizzu, ﬁfodovi mora | Kise, Tomatensauce, Meeresfriicﬁte | cheese, tomatoe
sauce, sepy(ood / formaggio, salsa di yomodoro, frutti di mare | fromage, sauce tomate,
fruits de mer

sir, umak za pizzu, tunjevina, [uk | Kise, Tomatensauc, Tﬁmy[iscﬁ, Zwiebeln [ cheese,
tomato sauce, tuna, onion | formaggio, salsa di _pomorforo, tonno, cjpo[[a / fromage,
sauce tomate, thon, oignons

Umak za pizzu, gouofa, mozzarella, gorgonzofa, _parmezan | Tomatensauce, Gouda,
Mozzarella, Gorgonzo[a, Parmesan | tomato sauce, gouofa, mozzarella, gorgonzo[a,
_parmesan [ salsa di yomorﬁ)ro, gouc[a, mozzarella, gorgonzo[a, _parmigiano | sauce
tomate, gou&fa, mozzarella, gorgonzo[a, _parmesan

sir, umak za pizzu, priut, masline | Kise, Tomatensauce, Prosciutto, Oliven | cheese,
tomato sauce, smoked ham, ofives | formaggio, salsa di _pomorforo, _prosciutto crudo, olive
fromage, sauce tomate, jam[)on cru, olives



Slavonia sir, umak za pizzu, panceta, kulen, sunka, ﬁuti fgferoni | Kiise, Tomatensauce, S}aeck,
Kulen (scﬁa!fe Wurst), Schinken, scﬁa!fe ijgﬁeroni [ cheese, tomato sauce, bacon, kulen
(spicy sausage), ham, hot peppers | _formaggio, salsa di pomodoro, lardo, kulen (salsiccia

_piccanta), _prosciutto cotto, peperoncini / froma_qe, sauce tomate, lard, kulen (saucisse

}n’quante), jumﬁon, Jaiments

Piazzetta sir, umak za pizzu, Cesnjak, Ekamjai, rikola | Kise, Tomatensauce, Knoblauch, Scampi,
Rucola [ cheese, tomato sauce, gar[ic, scampi, rocket | forma_q_qio, salsa di ﬁomoforo,
ag[io, scampi, rucola | fromage, sauce tomate, ail, scampi, roquette

DODACI ZA PIZZU

Luk [ Zwiebel [ onion [ cipolla [ oignons
Umak za pizzu [ Pizza Sauce

Ajvar

Ananas [ pineapple

Kukuruz | Mais [ corn

Feferoni ljutifslatki, Pfefferoni scharflsiif, peppers hot/sweet, peperoncini, piments
5amyi1y’0ni [ Champignons [ button mushrooms | funghi | champignons de Paris

Sunka [ Schinken | ham |  prosciutto cotto [ jambon
Masline | Ofiven [ ofives [ olive [ olives
Majoneza

Jaja | Ei [ eqq [ ovo [ oeuf

Vrhnje [ Sahne [ cream [ panna [ creme fraiche
Sir [ Kiise | cheese [ formaggio | fromage
Rikola | Rucola

Panceta | Speck [ bacon [ lardo | lard
Mozzarella

Tartar umak

Gorgonzola

Tunjevina [ Thunfisch [ tuna [ tonno [ thon
Kulen [ Salami

Prsut [ Prosciutto

Srdela | Anchovis

Kozice [ Shrimps [ gamberi | crevettes

DESERTI e NACHSPEISEN e DESSERTS o DESSERTI e DESSERTS

Cokoladni souffle sa sladoledom od vanilije
Schokosouffle mit Vanilleeis

Chocolate souffle with vanilla ice

Souffle al cioccolato con gelato di vaniglia
Soufflé au chocolat et glace vanille

Palacinke sa nutellom i orasima
Pfannkuchen mit Nutella und Walniissen
Pancakes with Nutella and walnuts
Crepes con Nutella i noci

Crépes au Nutella et noix

Sladoled od vanilije sa preljevom od malina
Vanilleeis mit heifsen Himbeeren

Vanilla ice with hot raspberries

Gelato di vaniglia con lamponi caldi

Glace a la vanille au coulis de framboises chaud

Palacinke sa marmeladom
Pfannkuchen mit Marmelade
Pancakes with jam

Crepes con marmellata
Crépes a la confiture

Palacinke sa sladoledom i malinama
Pfannkuchen mit Eis und Himbeersauce
Pancakes with ice cream and raspberry sauce
Crepes al gelato i lamponi

Crépes a la glace avec framboises



